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place us in possession of pastures abounding with
cattle.1

2.  INDRA, who art the invoked of many, give to
those men who are thy friends that strength which,
MAGHAVAN, is thine: thou, MAGHAVAN, (hast forced
open) the firm (shut, gates of cities) :'2 discover, discri-
minator (of truth), the treasure now concealed.

3.  IXJDBA is lord of the earth and of men : (his is)
the various wealth that exists upon the earth : thence
he gives riches to the donor (of oblations) : may he,
glorified by us, bestow upon us wealth.

4.  May the affluent and liberal INDRA, upon being
invoked together (with the Maritts}, quickly bestow
food for our preservation, he whose unlimited, expe-
rienced liberality yields desirable (wealth) to those
men (who are his) friends.

5.  INDIA, grant quickly wealth for our enrichment :
may we attract thy favour by our adoration : granting
us (riches), comprising cattle, and horses, and cha-
riots : do you ever cherish us with blessings,

I. (XXVITL)
Deity and metre as beibi-e*

I. INDRA, who art wise, come to our adoration:
let thy horses harnessed be before us: gratified of all
(men), all mortals severally invoke thee : hear there-
fore our (invocation)*

1  Btma-Veda, i. 318.
2  The text has only *wm kidridhd vuujhavan, thou,
y v**n!y the firm (plan ace. fern.).